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1 ‘H d\aderdia HEVETW;
El amor-fraternal permanezca
G3588  G5360 G3306

PERMANEZCA el amor fraternal.

2 tg  dwoeviag pn émlavBaveobe; Sia talvtng vyap, &\abov TWVEG
de-la hospitalidad no os-olvidéis mediante esta pues sin-saberlo algunos
G3588  G5381 G3361 G1950 G1223 G3778 G1063  G2990 G5100

Eevioavteg  dyyélouc.
hospedando  angeles
G3579 G0032

No olvidéis la hospitalidad, porque por ésta algunos, sin saberlo, hospedaron angeles.

3 MLUVHoKESBE  TQV Sdeoplwy, g ouvbedepévol, oy KOKOUXOUHEVWV,
acordaos de-los presos como encarcelados-con-ellos de-los maltratados
G3403 G3588  G1198 G5613  G4887 G3588  G2558
WG Katl avtol Ovteg v CWHATL.
como también vosotros-mismos estando en cuerpo
G5613  G2532 G0846 G1510 G1722  G4983

Acordaos de los presos, como presos juntamente con ellos; y de los afligidos, como que también vosotros
mismos sois del cuerpo.

4 Tlpog o yapog v ndow, kat A ko(tn dpuiavtog  ToOpvoug
Honroso el matrimonio en todos vy el lecho sin-mancha a-fornicarios
G5093 G3588  G1062 G1722  G3956 G2532  G3588 G2845  G0283 G4205
yap kai  powyolg, Kpwel O ©€0¢.
pues 'y adulteros juzgara el Dios
G1063 G2532  G3432 G2919 G3588  G2316

Honroso es en todos el matrimonio, y el lecho sin mancilla; mas a los fornicarios y a los adulteros juzgara Dios.

5  Adwdpyupog o TPOTOG,  ApPKOUpEVOL Tolg mapodow;  altog yap
Sin-amor-al-dinero la conducta contentdndoos con-las-cosas presentes él-mismo  pues
G0866 G3588  G5158 G0714 G3588 G3918 G0846 G1063
glpnkev, OU pn o€ av®, oud ov pA o€ EYKATaAw.
ha-dicho  No * te soltaré ni no * te abandonaré
G2046 G3756 G3361 G4771  G0447 G3761 G3756 G3361 G4771  G1459

Sean las costumbres vuestras sin avaricia; contentos de lo presente; porque él dijo: No te desampararé, ni te
dejaré.
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6 wote Bappolvtag Audg Aéyewy, Kiplog €pot BonBdg, [kail] o0

de-modo-que confiando nosotros  decir Sefior para-mi ayudador 'y no
G5620 G2292 G1473 G3004 G2962 G1473 G0998 G2532  G3756
doBnbnoopat; Tl TolnoeL  pot  &vBpwrtog?

temeré qué  hard a-mi hombre

G5399 G5101  G4160 G1473  G0444

De tal manera que digamos confiadamente: El Sefior es mi ayudador; no temeré lo que me hara el hombre.

7 Mvnuovevete TV NYOUMEVWVY Op@V, oltwveg €éAdAnocav UMV TOV
Acordaos de-los que-os-dirigen de-vosotros quienes hablaron a-vosotros la
G3421 G3588  G2233 GA4771 G3748 G2980 G4771 G3588

Ayov  ToD  Oe0l; v, avaBewpolvteg THV  EkPBaclty  tHG  dvaotpoodiig,
palabra del Dios de-quienes considerando el resultado de-la conducta
G3056 G3588 G2316  G3739 G0333 G3588  G1545 G3588  GO391

MLUEloBe  ThHv  TioTw.
imitad la fe
G3401 G3588 G4102

Acordaos de vuestros pastores, que os hablaron la palabra de Dios; la fe de los cuales imitad, considerando cual
haya sido el éxito de su conducta.

8 ‘Incolg Xplotdg €xBég, kal  ofpepov, O autdég, kal  Eig Toug al®vac.
Iesols Christés  ayer y hoy el mismo vy por los siglos
G2424 G5547 G5504  G2532  GA4594 G3588  G0846 G2532 G1519 G3588  GO165

Jesucristo es el mismo ayer, y hoy, y por los siglos.

9  &baydlg mowkihalg  kat  §evalg, A mapadépecBbs; kaAdov  yap  xdpitt
por-doctrinas  diversas y extrafias no seadis-llevados bueno pues con-gracia
G1322 G4164 G2532  G3581 G3361  G3911 G2570  G1063  G5485
BeBawoloBar  thv  kapdlav, ovU Bpwpaowy;  év oig oUK
ser-confirmado el corazoén no con-comidas en las-cuales no
G0950 G3588  G2588 G3756  G1033 G1722  G3739 G3756
wdernBnoav ol TiepLUatodvTeg.
fueron-beneficiados los que-andaban
G5623 G3588  G4043

No seais llevados de aca para alla por doctrinas diversas y extrafias; porque buena cosa es afirmar el corazén en
la gracia, no en viandas, que nunca aprovecharon a los que anduvieron en ellas.

10 "Exopev Buolaotrplov €§ o0 bayely, o0k  &youow ¢&fouciav, ol T
Tenemos altar de el-cual comer no tienen derecho los en-el
G2192 G2379 G1537  G3739 G5315 G3756  G2192 G1849 G3588  G3588
oKNVi AATPEVOVTEG;
taberndculo que-sirven
G4633 G3000

Tenemos un altar, del cual no tienen facultad de comer los que sirven al tabernaculo.
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Y

1M Qv yap clodépetar  {pwv 10 alya  Tepl  apaptiag, €l @

de-los-cuales pues es-llevada de-animales la sangre por pecado hacia los
G3739 G1063  G1533 G2226 G3588  GO129 G4012  G0266 G1519  G3588
dyua S o0  apylepiwg; Toutwv 1A owpata katakaietar  EEw  TAG
santos mediante el sumo-sacerdote de-estos los cuerpos  son-quemados fuera del
G0040 G1223 G3588  G0749 G3778 G3588  G4983 G2618 G1854  G3588
TIapePBOARC.

campamento

G3925

Porque los cuerpos de aquellos animales, la sangre de los cuales es metida por el pecado en el santuario por el
pontifice, son quemados fuera del real.

12 810 Kal ‘Inoolg, iva ayudon S to0 6lov aipatog ToOV
por-lo-cual también I&sods para-que santificara mediante la propia sangre al
G1352 G2532 G2424 G2443 G0037 G1223 G3588  G2398 G0129 G3588

Aadv, &w TG TUANG E&maBev.
pueblo fuera de-la puerta padecié
G2992 G1854  G3588  G4439 G3958

Por lo cual también Jesus, para santificar al pueblo por su propia sangre, padecio fuera de la puerta.

13 toilvuv ¢€Eepywpeba TPOG auTdv, E&w TG  TapePPOARG, TOV  oveldlopdv  altod

pues salgamos hacia él fuera del campamento el oprobio de-él
G5106 G1831 G4314  G0846 G1854  G3588  G3925 G3588  G3680 G0846
bEpoVTEC;

llevando

G5342

Salgamos pues a él fuera del real, llevando su vituperio.

14 o0 vap  Exopev 8t  pévoucav  TOA, AGMNG  THY  péNoucav  ETdnTolpev.
no pues tenemos aqui permanente ciudad sino la venidera buscamos
G3756  G1063  G2192 G5602  G3306 G4172 G0235  G3588  G3195 G1934

Porque no tenemos aqui ciudad permanente, mas buscamos la por venir.

15 & adtol olv  avadépwpev Buciav  aivéoewg S Tavtog T
mediante él pues ofrezcamos sacrificio de-alabanza a-través-de todo a
G1223 G0846 G3767  G0399 G2378 G0133 G1223 G3956 G3588

Oe®, TolT E&oty, KapmOV XEWEwV  OHOAOYOUVIWV TR ovopatt  autod.
Dios  esto es fruto de-labios confesando el nombre  de-é|
G2316  G3778  GI1510  G2590 G5491 G3670 G3588  G3686 G0846

Asi que, ofrezcamos por medio de él & Dios siempre sacrificio de alabanza, es a saber, fruto de labios que
confiesen & su nombre.

16 thg  6¢ eumotiag Kal  kowwviag, MR ém\avBdveoBe; tolwavtalg yap
de-la pero beneficencia y comunioén no os-olvidéis con-tales  pues
G3588 G1161  G2140 G2532  G2842 G3361  G1950 G5108 G1063
Buolalg  ebapeoteltat 6 ©¢€0¢.
sacrificios se-agrada el Dios
G2378 G2100 G3588  G2316

Y de hacer bien y de la comunicacion no os olvidéis: porque de tales sacrificios se agrada Dios.


https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1533.htm
https://biblehub.com/greek/2226.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/2618.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3925.htm
https://biblehub.com/greek/1352.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/37.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4439.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/5106.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3925.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3680.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/1934.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/399.htm
https://biblehub.com/greek/2378.htm
https://biblehub.com/greek/133.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2590.htm
https://biblehub.com/greek/5491.htm
https://biblehub.com/greek/3670.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2140.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2842.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1950.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2378.htm
https://biblehub.com/greek/2100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm

17 TMeiBeoBe TOlG  fyoupEvoLg OpQv, kal  Umelketg; avtol yap  aypumvolow

Obedeced a-los que-os-dirigen de-vosotros y someteos  ellos pues velan

G3982 G3588  G2233 G4771 G2532  G5226 G0846  G1063  GOO69
OmEp TtV Puy®@v 0PV, (] Noyov  damodwoovteg  Tva peta  xapdg
por las almas de-vosotros como cuenta que-han-de-dar para-que con gozo
G5228  G3588  G5590 G4771 G5613  G3056 G0591 G2443 G3326  G5479
tolto Tmow®dow, Kal WA 0tevadovteg, AANUOLTEAEG yap  Opiv To0To.
esto hagan y no gimiendo no-provechoso pues para-vosotros esto
G3778  G4160 G2532 G3361 G4727 G0255 G1063  G4771 G3778

Obedeced & vuestros pastores, y sujetaos a ellos; porque ellos velan por vuestras almas, como aquellos que han
de dar cuenta; para que lo hagan con alegria, y no gimiendo; porque esto no os es Util.

18 TpooelyecBe Tepl  AUDV; melBdpueda yap, OtL  Kahhv ouveidnolv
Orad por nosotros estamos-persuadidos pues que buena conciencia
G4336 G4012  G1473 G3982 G1063  G3754  G2570 G4893
gxopev, év ndow KOA®G Béhovteg  avaotpedeobal.
tenemos en todas-las-cosas  bien queriendo conducirnos
G2192 G1722  G3956 G2573 G2309 G0390

Orad por nosotros: porque confiamos que tenemos buena conciencia, deseando conversar bien en todo.

19 TeploooTEPWG 6¢ mapakaA® tolto Tofoat, iva TAYLoV
mas-abundantemente pero exhorto esto hacer para-que mas-pronto
G4057 G1161  G3870 G3778  G4160 G2443 G5032

arokataotab®  UPIv.
os-sea-restituido  a-vosotros
G0600 G4771

Y mas os ruego que lo hagdis asi, para que yo os sea mas presto restituido.

20O 6¢ @eo¢ TAC  €lpivng © avayaywv €K VEKPOV TOV  TIOLPEVA
El pero Dios de-la paz el que-hizo-subir de muertos  al pastor
G3588 G1161 G2316  G3588  G1515 G3588  G0321 G1537  G3498 G3588  G4166
v Tpofdtwv TOV  péyav, &V alpatt  6wBAkNg aiwviou, tTOV  Kiplov
de-las ovejas el grande en sangre de-pacto  eterno al Sefior
G3588  G4263 G3588  G3173 G1722  G0129 G1242 G0166 G3588  G2962
UGV ‘Inoody,
de-nosotros Iésods
G1473 G2424

Y el Dios de paz que sac6 de los muertos & nuestro Sefior Jesucristo, el gran pastor de las ovejas, por la sangre
del testamento eterno,

21 kataptioat Opag &v mavtt  ayad®, €lg O molwfjoat  to BeAnua

os-perfeccione a-vosotros en toda cosa-buena para el hacer la voluntad
G2675 G4771 G1722 G3956  G0O18 G1519 G3588  G4160 G3588  G2307

avtod, ToL®V év NV 0 ebdpeotov  évwrilov  autod, &ua 'Incod

de-é| haciendo en nosotros lo agradable delante-de él mediante Iésols

G0846 G4160 G1722  G1473 G3588  G2101 G1799 G0846 G1223 G2424

Xplotod, @ A 86fa el¢  ToUC al®vag TV  alwvwv. ApAv.

Christds a-quien la gloria por los siglos de-los siglos ameén

G5547 G3739 G3588 G1391  GI1519 G3588  GO165 G3588  GO165 G0281

Os haga aptos en toda obra buena para que hagais su voluntad, haciendo él en vosotros lo que es agradable
delante de él por Jesucristo: al cual sea gloria por los siglos de los siglos. Amén.


https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2233.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5226.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/69.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/591.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/5479.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4727.htm
https://biblehub.com/greek/255.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/4893.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/390.htm
https://biblehub.com/greek/4057.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5032.htm
https://biblehub.com/greek/600.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4166.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4263.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/129.htm
https://biblehub.com/greek/1242.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2675.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/18.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2101.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm

22 MNopaka® &¢ Opdg, adehdol, avéxeoBe TO0 Adyou TG  TOPAKAAOEWG,
Exhorto pero a-vosotros hermanos soportad la palabra de-la exhortacion
G3870 G1161  G4771 G0080 G0430 G3588  G3056 G3588  G3874
Kat yap & Bpaxswv EmeotelNa Opv.

y pues con breves-palabras os-he-escrito a-vosotros
G2532 G1063 GI1223 G1024 G1989 G4771

Empero os rueg

o, hermanos, que soportéis la palabra de exhortacion; porque os he escrito en breve.

23 TwWoKkete TOV  ASeAPOV  HuDV TipoOsov  amoAeAupévov; ed’ oD, €av
Sabed al hermano de-nosotros Timétheos liberado con quien si
G1097 G3588  G008O G1473 G5095 G0630 G3326 G3739  G1437

TayLov Epxnrat, OYopat  OMGG.

mas-pronto  viene veré a-vosotros

G5032 G2064 G3708 G4771
Sabed que nuestro hermano Timoteo esta suelto; con el cual, si viniere mas presto, os iré a ver.

24 AondoacBs TAvtag ToUG  AyoupEévoug U@V, kat  mdvtag Ttolg ayiouc.
Saludad a-todos los que-os-dirigen  de-vosotros y a-todos los santos
G0782 G3956 G3588  G2233 G4771 G2532  G3956 G3588  G0040
‘Acomtalovtat  Opdg, ol amd  thHg¢  Ttaliac.

Saludan a-vosotros los de la Italia
G0782 G4771 G3588 GO575 G3588 (2482
Saludad a todos vuestros pastores, y a todos los santos. Los de Italia os saludan.
25 °H XApLg  HETA  TIAVTWYV  OPQV. <ApAV>.
La gracia con todos vosotros Ameén
G3588 G5485  G3326  G3956 G4771 G0281

La gracia sea con todos vosotros. Amén. Fué escrita a los Hebreos desde Italia con Timoteo.
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